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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est
constamment revu par la Commission afin d’assurer qu’il
refléte bien Pétat actuel de la technique.

N

Les renseignements relatifs & ce travail de révision, a I'éta-
blissement des éditions révisées et aux mises a jour peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEI et en
consultant les documents ci-dessous:

®  Bulletin de la CEI
‘@  Annuaire de la CEI

° Catalogue des publications de la CEI

Publié annuellement

Terminologie

En ce qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera 4 la Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electro-
technique International (VEI), qui est établie sous forme de
_chapitres séparés traitant chacun d’un sujet défini, I'Index
général étant publié séparément. Des détails complets sur le
VEI peuvent étre obtenus sur demande.

aux fins de cette publication.

Symboles graphiques et littérau

Pour les symboles graphiques,
- d’'usage général approuvés pajpla CEI, I& lette

— la Publication 27 de la@
en électrotechnique;

— la Publication 617 de la
schémas.

Les symboles et sign
tion ont été soit repris o 17 de la CEI,

e cette publication.

Publications de la CEI établies par le méme
Comite d’Etudes

L’attention du lecteur est attirée sur les pages 3 et 4 de la
couverture, qui énumerent les publications de la CEI préparées
par le Comité d’Etudes qui a établi la présente publication.

Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC sources:

@ IEC Bulletin
® IEC Yearbook

® Catalogue of IEC Publicati
Published yearly

Terminology

or graphical symbols, and letter symbols and signs approved
by the IEC for general use, readers are referred to:

— IEC Publication 27: Letter symbols to be used in electrical
technology; .

— IEC Publication 617: Graphical symbols for diagrams.

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC Publications 27 or 617, or
have been specifically approved for the purpose of this publi-
cation.

IEC publications prepared by the same
Technical Committee

The attention of readers is drawn to pages 3 and 4 of the
cover, which list IEC publications issued by the Technical
Committee which has prepared the present publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

Deuxiéme partie: Régles particuliéres pour les cuisiniéres, les réchauds,
les fours et appareils analogues a usage domestique

PREAMBULE

1) Les .décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions tes e§ Comités
d’Btudes ou sont représentés tous les Comités nationaux s'intéressant 4 ces questions, eXprimeg a 3 plus grande

. 3) Dans le but d’encourager I'unification internationale, la CEI exp: : i es Comités nationaux adoptent
dans leurs régles nationales le texte de la recommandation de a esure o les conditions nationales le
permettent. Toute divergence entre la recommandation de la CEIME 2
mesure du possible, étre indiquée en termes c! ¢

\ Mes Six Mois Rapport de vote

\> 61(BC)408 61(BC)435

Pour de plus amples renseignements, consulter le rapport de vote mentionné dans le tableau
ci-dessus.

La présente deuxiéme partie est destinée a étre utilisée conjointement avec la Publication
335-1 de la CEIL Elle a été établie sur la base de la deuxiéme édition (1976) de cette
publication, modifiée par les modifications n° 1 (1977), n°® 2 (1979), n° 3 (1982) et n° 4 (1984).
Les éditions ou modifications futures de la Publication 335-1 de la CEI pourront &tre prises
en considération.

La présente deuxiéme partie compléte ou modifie les articles correspondants de la
Publication 335-1 de la. CEI de fagon a la transformer en norme CEI: Régles de sécurité
pour les cuisiniéres, les réchauds, les fours et appareils analogues & usage domestique
(deuxiéme édition). :
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" INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECT RiCAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for cooking ranges, cooking tables,
ovens' and similar appliances for household use

FOREWORD

international consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are accep
that sense.

following documents:

Report on Voting

\ \ 6&:0)408 . 61(CO)435

Further information can be found in the Report on Voting indicated in the table above.

This Part 2 is intended to be used in conjunction with IEC Publication 335-1. It was
established on the basis of the second edition (1976) of that publication, as modified by
Amendments No.1 (1977), No.2 (1979), No.3 (1982) and No.4 (1984). Consideration may be
given to future editions of or amendments to IEC Publication 335-1.

This Part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC Publication 335-1, so
as to convert that publication into the IEC standard: Safety requirements for cooking ranges,
cooking tables, ovens and similar appliances for household use (second edition).
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Lorsqu'un paragraphe particulier de la premiére partie n’est pas mentionné dans cette
deuxiéme partie, ce paragraphe s’applique pour autant qu'il est raisonnable. Lorsque cette
deuxiéme édition spécifie «addition», «modification» ou «remplacement», le texte de la
‘premiére partie doit &tre adapté en conséquence. ' :

Les différences suivantes existent dans certains pays:

~ La puissance nominale comprend une marge convenable pour le socle de prise de courant (paragraphe 2.2.4).

~ Un limiteur de courant a réenclenchement manuel' est prescrit pour fimiter le courant total i celui qui est permis
lorsqu’il est tenu compte du facteur de simultanéité (paragraphe 2.2.4).

— Seuls les cuisiniéres et les réchauds du type B et du type Y sont autorisés (paragraphe 6.3).
— Lavertissement prescrit pour les fours autonettoyants par pyrolyse doit étre sur le four (paragraphe 7.1).

— Pour les grils fixes, I’échauffement des parois du coin d’essai est limité 4 60 K (paragraphe 11.8).

— Un courant de fuite de 3 mA est autorisé pour les appareils fixes de la classe I dofit I3 i ominale ne
dépasse pas 3 kW (paragraphe 13.2). '

de terre, les essais du paragraphe 16.2 ne sont pas effectués (paragraphe 16.2).

—.L’essai avec le couvercle fermé sur la surface chauffante est effectué
(paragraphe 19.2).

— Les appareils de la classe Il ne sont pas autorisés (paragraphe 22.1),

— Pour les cuisiniéres, les fours & encastrer et les
(paragraphe 27.1).

Dans la présente publication:
1) Les caractéres d’imprimerie suivants sont utiliség:

— prescriptions propreme

2) les paragraphes ou
complémentaires sont\ap
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Where a ‘particular sub-clause of Part 1 is not mentioned in this Part 2, that sub-clause
applies as far as is reasonable. Where this second edition states “addition”, “‘modification” or
“replacement”, the text of Part 1 should be adapted accordingly.

The following differences exist in some countries:

— The rated input includes a suitable allowance for the socket-outlet (Sub-clause 2.2.4).

~ A current limiter with manual reset is required ‘to hmlt the total current to that permltted when taking into account
the diversity factor (Sub-clause 2.2.4). .

— Only cooking ranges and cooking tables of type B and type Y are allowed (Sub-clause 6.3).
— The warning required for pyrolytic self-cleaning ovens must be on the oven. (Sub-clause 7.1).

— For stationary grills, the temperature rise of the walls of the test corner is limited to 60 K (Sub-clau

3 kW (Sub-clause 13.2).

— Where, for cooking ranges, built-in ovens and cooking tables, the neutral conductor is used 2
the tests of Sub-clause 16,2 are not made (Sub-clause 16.2).

— The test with the lid of a heating surface closed is’ made even if an indicator lamp\i

— Class II appliances are not permitted (Sub-clause 22.1).
~ For cooking ranges, socket-outlets are not allowed (Sub-clause 24.101).

— For cooking ranges, built-in ovens and cooking tables, the neut conductor

‘(Sub-clause 27.1).

In this publication:

1) the following print types are used:

— requirements proper: in romam type;

— explanatory matter: in smaller fomaws fypes

2) sub-clauses or figures whi 4@ additional {0 thos
are lettered AA, BB, etc. X

gre numbered starting from 101; additional appendices
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Deuxiéme partie: Régles particuliéres pour les cuisiniéres, les réchauds,
les fours et appareils analogues a usage domestique

1. Domaine d’application

1.1 Remplacement:

et aux grils fixes

s—spéciaux existant dans les garderies d’enfants et autres

locaux, ot de j o ou infirmes sont laissés sans surveillance; dans de tels cas

des prescripti

La présente normé

— aux appareils de>ely A o‘ondes, qui sont couverts par une deuxiéme partie séparée.

destinés a &tre utilisés dans les véhicules ou a bord des navires ou des avions, des régles

¢ nécessajres.
Pour les appareils destinés a étre utilisés dans les pays tropicaux, des régles spéciales peuvent étre nécessaires.

Lattention est attirée sur le fait que dans de nombreux pays des prescriptions supplémentaires sont imposées
par les organismes nationaux de la santé publique et des organismes nationaux responsables de la protection des

travailleurs.

2. Deéfinitions
L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

2.2.4 Addition:

Si P'appareil comprend plus d’'une unité chauffante, la puissance nominale est la puissance maximale totale de
toutes les unités chauffantes qui peuvent &tre mises sous tension au méme moment dans les conditions d’usage
normal.
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL
APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for cooking ranges, cooking tébles,
ovens and similar appliances for household use

1 v_Scope

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

1.1  Replacement:

This standard apphes to cookmg ranges, separate iong ens - grills, cooking
; m part of cooking

Self-cleanmg ovens, including those of the pyroljtic t for building-in and cooking tables for
building-in' are within the scope of this standard.

The electrical part of appliandes suppligd with electric is also within the scope of this
standard.

which exist in nurseries and - other places where
supervision; in such cases, additional requirements

This standard does not take i
there are young childrerf\or ag
may be necessary.

This standard does not 3

necessary.

For appliances interded to pe used in tropical countries, special requirements may be necessary.

Attention is drawn to the fact that in many countries additional requirements are specified by the national
health authorities and the national authorities responsible for the protection of labour.

2. Definitions
This clause of Part 1 is applicable except as follows:

22.4 Addition:

If the appliance comprises more than one heating unit, the rated input is the total maximum input of all
heating units that can be switched on at the same time under conditions of normal use.
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Pour les appareils fournis avec plus de trois unités chauffantes, un facteur de simultanéité est appliqué 4 la
puissance nominale lorsqu'on détermine le courant nominal & partir de la puissance nominale et de la tension
nominale de fagon & déterminer les dimensions des bornes ou la section nominale des cédbles souples
d’alimentation; ce facteur de simultanéité F est calculé a partir de la formule suivante od N est le nombre

d’unités chauffantes:

F—035+0—6£

I

2.2.29 Remplacement:

\

Les conditions de dégagement utile de chaleur correspondent a un fonctionnement de
I'appareil dans les conditions suivantes.

-aluminium, de qualité commer01ale non spec1alement poli,
nominal du foyer de cuisson correspond a I'un des dlametre
suivant, le diamétre du fond de la casserole est approximative

pour le diamétre nominal immédiatement supérigtr.

~~
Diamétre nomina] du Yoyex de chisson \Qty)ité d’eau

1

0,6
1
1,5
2
3

Les fours munis d’une broche tournante ou d’un accessoire analogue sont, de plus, mis
en fonctionnement avec cet accessoire en rotation, en tenant compte des instructions du
fabricant en ce qui concerne:

— Pélément chauffant & mettre en fonctionnement;
— le réglage du dispositif de commande thermique;
- la position de la porte.

En PI'absence de telles instructions, le dispositif de commande est réglé a sa position la
plus haute et la porte est ouverte; si une position d’ouverture partielle est prévue, la
porte est placée dans cette position. Toute lechefrlte est placée dans sa position la plus

basse.
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For appliances provided with more than three heating units, a diversity factor is applied to the rated input
when determining the rated current from the rated input and the rated voltage in order to establish the size of
the terminals and the nominal cross-sectional area of the supply cables or flexible cords; this diversity factor Fis
" calculated from the following formula, where N is the number of heating units:

F—O35+%§

e

2.2.29 Replacement:

Conditions of adequate heat discharge denote that the appliance is operated under the fol-
lowing conditions.

jitioned

Hob elements are operated with a pan containing initially cold watgr pd

of\water\are those

the table, the diameter of the bottom of the pan and- the<quanti

specified for the next larger nominal diameter. %

Nominal diameter of h ﬁnét\ uantit; of wager
NN

>\/0.6

2
3
During the tests, the i _ it a lid, and water is added in such a way that
the water level is ili
In case of pans of commercial aluminium with the dimensions
shown in
Ovens are opera with the door closed throughout the period of operation

Ovens provided with a rotating spit or similar accessory are, in addition, operated with
this accessory rotating, taking into account the manufacturer’s instructions with regard to:

—~ the heating element to be operated;
— the setting of the thermal control;
- the position of the door.

In the absence of such instructions, the control is adjusted to its highest setting and
the door is open; if a partly open position is provided, the door is placed in that
position. Any grill pan is placed in its lowest position.
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Les grils sont mis en fonctionnement, vides, avec la léchefrite, la grille ou le support
d’aliments dans la position la plus défavorable, et la porte et les autres accessoires
éventuels dans la position indiquée dans la notice d’instructions du fabricant. En
I’absence de telles instructions, la porte et les autres accessoires sont placés dans la
position la plus défavorable dans laquelle ils peuvent étre laissés.

Pour les grils incorporés dans les fours, le dispositif de commande thermique est placé
au réglage le plus élevé spécifié dans les instructions du fabricant. En I’absence de. telles
instructions et pour les autres grils, le dispositif de commande thermique est placé au
réglage le plus élevé pour griller.

\

Les réflecteurs éventuels destinés & &tre placés au-dessus des éléments chauffants sont
placés en position.

de plus, mis
uctions du

Les grils munis d’une broche tournante ou d’un accessoire analog
en fonctionnement avec cet accessoire en rotation, en tenant comp
fabricant en ce qui concerne:

— I’élément chauffant & mettre en fonctionnement;
- le réglage du dispositif de commande thermique;
- la position de tout léchefrite, grille ou support &’

A

ermique est réglé a sa

qui remplit une fonction

1 comporte plus d’un élément chauffant ou groupe d’éléments chauffants, qui sont
commandés de telle . Facon qu’un élément ou groupe d’éléments ne puisse étre mis sous temsion lorsqu'un autre
élément ou groupe.d’éléments est alimenté, chacun des éléments ou groupe d’éléments est considéré comme une
unité chauffante séparée. .

22102 Un foyer de cuisson (ou plaque chauffante) est une unité chauffante congue pour
recevoir un ou plusieurs récipients sur sa surface supérieure.

2.2.103  Un foyer de cuisson amovible est un foyer de cuisson muni de broches qui s’engagent
dans des alvéoles de la partie principale de P'appareil, de telle facon que le foyer de
cuisson puisse &tre retiré de sa position d’emploi et replace dans cette position sans
I'aide d’'un outll

2.2.104 Un plateau supérieur est la partie horizontale de I’appareil qu1 supporte ou renferme le
ou les foyer(s) de cuisson.

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: IEC 60335-2-6 1986


http://www.avadocuments.com/doc/iec-60335-2-6-1986
http://www.avadocuments.com/doc/iec-60335-2-6-1986

335-2-6 © IEC 1986 — 13 —

Grills are operated empty with the grill pan, grid or food support in the most
unfavourable position and the door and other accessories, if any, in the position
indicated in the manufacturer’s instructions. In the absence of such instructions, the door
and other accessories are placed in the most unfavourable posmon in which they may be

left.

For grills incorporated in ovens, the thermal control is adjusted to the highest setting
specified in the manufacturer’s instructions. In the absence of such instructions and for
other grills, the thermal control is adjusted to the highest setting for grilling.

Reflectors, if any, intended to be placed above heating elements are in position.

Grills provided with a rotating spit or similar accessory are, in addition
this accessory rotating, taking into account the manufacturer’s instruction

— the heating element to be operated;
— the setting of the thermal control;

— the position of any grill pan, grid or food support and of th
the thermal '

In the absence of such instructions

of the appliance which fulfils an independent cooking

or heating function, susk as a hob”element, an oven, a grill or a warming drawer.

If an oven or gri ates” more than one heating element or group of heating elements, which are so
controlled that one element or) group of elements cannot be switched on. while another element or group of
elements is energized, each of/the elements or groups of elements is considered as a separate heating unit.

2.2.102 Hob element (boiling plate or surface element) denotes a heating unit designed to
accommodate one or more vessels on its upper surface.

2.2.103 Detachable hob element denotes a hob element provided with pins which engage with
contact tubes in the main part of the appliance, so that the hob element can be
‘withdrawn from its normal position of use and replaced in this posntlon without the aid

of a tool.

22.104 Hob denotes the horlzontal part of the appliance which carries or contains the hob
element(s).
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2.2.105 Une cuisiniére est un appareil possédant un ou plusieurs foyers de cuisson et un ou
plusieurs fours; elle peut également comporter un gril.

2.2.106 Une table de cuisson est un appareil & encastrer comprenant un plateau supérieur avec
un ou plusieurs foyers de cuisson, mais ni four ni gril.

2.2.107 Un réchaud four est une cuisiniére destinée a etre placée sur une table ou sur un
plan de travail analogue.

2.2.108 Un réchaud est un. appareil destiné a étre placé sur une table ou sur un plan de
travail analogue et comportant un ou plusieurs foyers de cuisson, mais ni four ni gril.

2.2.111  Un four autonettoyant par pyrolyse est un’ fg
de cuisson normale ou les salissures de i
température dans le four a une va

3. Prescription genérale

L’artiole ‘de la

dans un appareil approprié.

Addition:

Pour les essais des paragraphes 19.2 4 19.5, un échantillon supplémentaire peut étre nécessaire.

43 Remplacement:

Les essais sont effectués dans lordre des articles de la premiére partie sauf que, pour les
Sfours autonettoyants par pyrolyse, les essais des paragraphes 22.109 et 22.112 a 22.114
inclus sont effectués immédiatement avant les essais de larticle 19. :

Avant de commencer les essais, appareil est alimenté sous la tension nominale pour vérifier qu'il est en état
de fonctionnement.

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: IEC 60335-2-6 1986


http://www.avadocuments.com/doc/iec-60335-2-6-1986
http://www.avadocuments.com/doc/iec-60335-2-6-1986

335-2-6 © IEC 1986 ' =15 —

2.2.105 Cooking range (cooker) denotes an appliance having one or more hob elements and
one or more ovens; it may also incorporate a grill.

2.2.106 Hob assembly (counter insert) denotes an appliance for bﬁilding-in comprising a hob
with one or more hob elements, but no oven or grill.

2.2.107 Table cooker (table stove) denotes a cooking range intended to stand on a table or
‘similar working surface

2.2.108 Cooking table denotes an appliance intended to stand on a table or similar working
surface and having one or more hob elements, but no oven or grill.

be. cooked

2.2.109 Griddle denotes a heating unit having a flat surface on which the food
“is placed directly. :

.2.2.110 Grill denotes a heating unit so designed that the food supported
spit, is cooked by radiant heat.

The cooking operation in a grill is known as grilling in some parts of the
parts.

2.2.111 -Pyrolytic self-cleaning oven denotes an oven haviig

cooking deposits or soiling from -the interior of
the oven to a value exceeding 350 °C.

3. General requirement

This clause of Part 1 is app

9

4. General notes on tests

This clause of Pax licab xcept as follows:

4.2 Addition:

Hob elements
appliance.

are~submitted separately are tested when installed in an appropriate

Additioh :

For the tests of Sub-clauses 19.2 to 19.5, an additional sample may be necessary.

43 Replacement:

The tests aie carried out in the order of the clauses of Part 1, except that, for pyrolytic
self-cleaning ovens, the tests of Sub-clauses 22.109 and 22.112 to 22.114 inclusive are made
immediately before the tests of Clause I9.

Before testing is started, the appliance is operated at rated voltage to verity that it is in working order.
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4.4 Addition:

Lors des essais de la partie électrique des appareils alimentés avec une énergie autre que
Uénergie électriqgue, linfluence de la partie non électrique de lappareil doit étre prise en
considération. '

5. Caraciéristiques nominales
L’article de la premiére partie est applicable avec I’exception suivante:

Paragraphe complémentaire:

5.101 Le courant nominal des foyers de cuisson amovibles ne doit pas dé

La vérification est effectuée en déterminant le courant nomina puissance

nominale et de la tension nominale.
6. Classification
L’article de la premiére partie est applicable a

6.1 Addition:
et les appareils

-~ pour les appareil sub une table ou sur un plan de travail

analogue:

. apparei<}1
— pour les appafei

cuisiniéres ga®

placés sur le sol, les tables de cuisson et les

s et grils\a efcastrer et les grils fixes ne sont pas classés d’aprés le degré de protection contre le
risque d’incendie

7. Marques et indications
L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

7.1 Addition:

Si pouf les cuisiniéres destinées & étre raccordées a4 demeure aux canalisations fixes
seulement et dont le courant nominal ne dépasse pas 16 A, les poles du socle de prise
de courant ne sont pas protégés, il doit y avoir, & proximité des bornes d’alimentation,
une indication que le courant nominal des coupe-circuit & fusibles ou petits disjoncteurs
prévus dans l'installation ne doit pas dépasser 16 A.
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4.4 Addition:

When testing the electrical part of appliances supplied with energy other than electric, the
influence of the non-electrical part of the appliance has to be taken into account.

5. Rating )
This clause of Part 1 is applicable except as follows:
Additional sub-clause:

5.101 The rated current of detachable hob elements shall not exceed 16 A.

Compliance is checked by determining the rated current from - the
rated voltage.

6. Classification

~This clause of Part 1 is applicable except as follows

' 6.1 Addition:

3. According to degree of protectio i -t appliances other than

o appliances of<i>e A
‘— for appliances in ) i floor, hob assemblies and cooking ranges for
" building-in:

7. Marking

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

7.1 Addition:

If, for cooking ranges intended to be permanently connected to fixed wiring only and
having a rated current not exceeding 16 A, the poles of the socket-outlet are not
protected, there shall be, next to the supply terminals, a marking indicating that the rated
current of the fuses or miniature circuit-breakers provided in the fixed installation must

not exceed 16 A.
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Les fours autonettoyants par pyrolyse doivent porter, en substance, l’avertissement
suivant, & moins que cet avertissement ne soit donné dans la notice d’instructions.

Tous les ustensiles, autres que ceux spécifiés dans la notice d’instructions, et toutes les
éclaboussures excessives doivent é&tre enleves avant de commencer le processus de

nettoyage.

7.12 Addition:

La notice d’instructions doit indiquer si I’appareil est du type A, du type B, du type
X ou du type Y en ce qui concerne la protection contre les échauffements excessifs des

surfaces environnantes et doit indiquer I'utilisation autorisée.

’appareil et n’est pas
alimentation ayant une

7.14 Addition:
Si les fo@

7.1, cet averti

four est ouver

8. Protection contre les chocs électriques

L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

8.1 Addition:

Les cuisiniéres et les réchauds destinés a recevoir des foyers de cuisson amovibles
doivent étre congus de telles fagon que pendant insertion ou I’enlévement des foyers de
cuisson, une protectlon adéquate contre les contacts accidentels avec les parties actives

existe.
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Pyrolytic self-cleaning ovens shall be marked with the substance of the following
warning, unless this warning is given in the instruction sheet. '

All .oven utensils, other than thosé specified in the instruction sheet, and excess
spillage must be removed before starting the cleaning process.

7.12 Addition:

The instruction sheet shall state whether the appliance is of type A, type B, type X or
type Y with regard to protection against overheating of surrounding surfaces:and indicate
the usage allowed.

If the appliance is provided with hob elements or hobs having surfices of_glass,
ceramic or similar brittle material in or on which a heating element/i
. which are essential parts of the enclosure of live parts, the instructions)
the substance of the following warning:

at least 3 mm in all poles, the instrusti
following warning:

7.14 Addition: ; _

If pyrolytic self- pix : narked with the warning specified in Sub-clause 7.1,
this warning shall be i s._appliance is installed as in normal use, without
removing covers of A have to be removed before starting the cleaning
process.

Addition:

The latter requireing gusidered to be met, if the marking is visible when the oven door is open.

8. Protection against electric shock
This clause of Part 1 is applicable except as follows:

8.1 Addition:

Cooking ranges and cooking tables intended to accommodate detachable hob elements
shall be so designed that, during insertion or removal of the hob elements, there is
adequate protection against accidental contact with live parts. ~

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: IEC 60335-2-6 1986


http://www.avadocuments.com/doc/iec-60335-2-6-1986
http://www.avadocuments.com/doc/iec-60335-2-6-1986

